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Mauretania, w szczego6lnosci sprawa Birama Dah Abeida

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 18 grudnia 2014 r. w sprawie Mauretanii, zwlaszcza przypadku
Birama Dah Abeida (2014/2999(RSP))

(2016/C 294/07)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje wezeSniejsze rezolucje w sprawie Mauretanii, w tym rezolucj¢ z dnia 14 czerwca 2012 r.
. .. .. . . ! , 1N - . 1. .
w sprawie sytuacji w regionie Sahelu pod wzgledem praw cztowieka i bezpieczefistwa (') i z dnia 22 pazdziernika 2013
r. w sprawie sytuacji w zakresie praw czlowieka w regionie Sahelu (%),

— uwzgledniajac konkluzje Rady do Spraw Zagranicznych z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie realizacji strategii UE na
rzecz bezpieczefistwa i rozwoju w regionie Sahelu,

— uwzgledniajac  o$wiadczenie rzecznika wiceprzewodniczacej Komisji/Wysokiej Przedstawiciel Unii do Spraw
Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa z dnia 25 czerwca 2014 r. dotyczace wyboréw prezydenckich w Islamskiej
Republice Mauretanskiej,

— uwzgledniajac art. 1 konstytucji mauretanskiej, ktory ,gwarantuje réwno$¢ wobec prawa wszystkim obywatelom
niezaleznie od ich pochodzenia, rasy, plci i sytuacji socjalnej”,

— uwzgledniajac Afrykanskg karte praw czlowieka i ludéw (ratyfikowana przez Mauretanie¢ w 1986 r.), gdzie w art. 5
jednoznacznie zakazano niewolnictwa, a takze fakt, ze Mauretania przystgpita do migdzynarodowych instrumentéw
zakazujacych wspotezesnych form niewolnictwa, mianowicie do konwencji w sprawie niewolnictwa z 1926 r. i jej
protokotu zmieniajacego, a takze do uzupelniajacej konwencji w sprawie zniesienia niewolnictwa, handlu niewolnikami
oraz instytugji i praktyk zblizonych do niewolnictwa z 1956 r.,

— uwzgledniajac umowe o partnerstwie migdzy cztonkami grupy panstw Afryki, Karaibow i Pacyfiku (AKP) a Wspdlnota
Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, podpisang w Kotonu w dniu 23 czerwca 2000 r. (umowa z Kotonu),

— uwzgledniajac uwagi podsumowujace na temat Mauretanii przedstawione w dniu 24 lipca 2014 r. przez Komitet ONZ
ds. Likwidacji Dyskryminacji Kobiet,

— uwzgledniajac konwencje Miedzynarodowej Organizacji Pracy (MOP) nr 105 dotyczaca zniesienia pracy przymusowe;,
— uwzgledniajac art. 135 ust. 5 i art. 123 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze Biram Dah Abeid, syn wyzwolonych niewolnikoéw, prowadzi kampani¢ na rzecz zniesienia
niewolnictwa; majac na uwadze, ze w 2008 r. zalozyl on organizacj¢ Inicjatywa na rzecz Odrodzenia Ruchu
Abolicjonistycznego (Initiative pour la Résurgence du Mouvement Abolitionniste); majac na uwadze, ze organizacja ta chce
zwréci¢ uwage na problem niewolnictwa i przyczynic si¢ do wszczecia postgpowan sagdowych w konkretnych sprawach;
majac na uwadze, ze w 2013 r. Biram Dah Abeid otrzymal Nagrode Praw Czlowiecka ONZ;

B. majgc na uwadze, ze w dniu 11 listopada 2014 r. Biram Dah Abeid, czolowy mauretaniski dziatacz walczacy o zniesienie
niewolnictwa i zalozyciel Inicjatywy na rzecz Odrodzenia Ruchu Abolicjonistycznego, zostal aresztowany po
pokojowym marszu, w czasie ktorego protestowano przeciwko niewolnictwu; majac na uwadze, ze Biramowi Dah
Abeidowi postawiono zarzuty nawolywania do demonstracji i udzialu w niej, a takze przynaleznosci do nielegalnej
organizacji, a takze majac na uwadze, ze wedlug niektérych doniesiert grozi mu wyrok $mierci; majac na uwadze, ze
mauretafiski kodeks karny nadal przewiduje kare $mierci, wykonywang nie tylko w przypadku najpowazniejszych
zbrodni, na podstawie wyrokéw wydanych w oparciu o zeznania wymuszone torturami;
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C. majac na uwadze, ze zatrzymano i uwieziono réwniez innych dzialaczy walczacych o zniesienie niewolnictwa,
w wyniku czego liczba przetrzymywanych dzialaczy Inicjatywy na rzecz Odrodzenia Ruchu Abolicjonistycznego
wzrosta do 17; majgc na uwadze, ze podczas aresztowan mauretariska zandarmeria rzekomo naduzyla sity, w tym bijac
zatrzymanych patkami, wléczac ich po ziemi i stosujgc upokarzajace praktyki, m.in. zmuszanie zatrzymanych, by
rozebrali si¢ do naga; majac na uwadze doniesienia, jakoby straznicy wiezienni probowali rowniez sila zmusi¢ czg$é
dzialaczy do podpisania zeznar;

D. majgc na uwadze, ze Biram Dah Abeid zajat drugg pozycje w wyborach prezydenckich, ktére odbyly sic w Mauretanii
w 2014 r; majac na uwadze, ze jako osoba powszechnie znana stal si¢ dla wladz Mauretanii gléwnym celem atakéw;
majac na uwadze, Ze aresztowanie Birama Dah Abeida i jego towarzyszy to akt represji wobec opozycji politycznej
i spoleczefistwa obywatelskiego;

E. majgc na uwadze, ze chociaz w Mauretanii niewolnictwo oficjalnie zniesiono w 1981 r., a w 2007 r. posiadanie
niewolnikéw uznano za przestepstwo, to praktyka ta utrzymuje si¢ w tym kraju; majagc na uwadze, ze wedlug
sprawozdania dotyczacego niewolnictwa na $wiecie w 2014 r. (Global Slavery Index) w Mauretanii zjawisko to jest
najbardziej rozpowszechnione i najwyzszy odsetek mieszkancéw (nawet 4 %) to niewolnicy; majac na uwadze, ze
wedtug niektérych danych liczba niewolnikéw siega az 20 % ludnosci; majac na uwadze, Ze przyjeta niedawno ustawa
w sprawie niewolnictwa nie obejmuje wszystkich form tego zjawiska wystepujacych w Mauretanii, gdyz nie
uwzgledniono w niej np. wszelkiego rodzaju poddanstwa;

F. majac na uwadze, ze niewolnictwo w Mauretanii jest wyraZnie zwigzane z pochodzeniem rasowym, gdyz niewolnicy
w przewazajacej wigkszodci wywodza sie ze wspélnoty (czarnoskorych) Haratynéw, ktérzy stanowia 40 % do 60 %
mieszkaricéw tego kraju, a takze z innych spotecznosci, jak stwierdza specjalny sprawozdawca ds. wspotczesnych form
niewolnictwa; majac na uwadze, ze Haratynom, nawet niebedgcym niewolnikami, czgsto odmawia si¢ dostepu do
bardziej prestizowych miejsc pracy i waznych funkcji w zyciu publicznym;

G. majac na uwadze, Ze niewolnictwo jest czesto dziedziczne i nierzadko uwaza sig, iz dzieci niewolnic staja si¢ na cate
zycie wlasnoscig rodziny pana; majac na uwadze, ze niewolnice powszechnie padaja ofiarami przemocy seksualnej;
majac na uwadze, ze wiekszosci niewolnikéw odmawia si¢ formalnego ksztalcenia i uczy sig ich, ze ich przeznaczeniem
jest naleze¢ do pandw, co utrwala zjawisko tzw. niewolnictwa psychologicznego; majac na uwadze, Ze niewolnice
musza uzyskal zgode pana na zawarcie malzefistwa; majac na uwadze, Ze wielu niewolnikéw rodzi si¢ w wyniku
gwaltu; majac na uwadze, ze nawet wyzwoleni niewolnicy majg niewielkie szanse na znalezienie dobrej pracy;

H. majac na uwadze, ze Mauretania ratyfikowala takie akty prawne, jak Powszechna deklaracja praw czlowicka
i Migdzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych, a takze umowe z Kotonu zawarta migdzy krajami AKP a UE;

1. zdecydowanie potepia aresztowanie i przetrzymywanie dzialacza walczacego o zniesienie niewolnictwa Birama Dah
Abeida i jego towarzyszy oraz wzywa do ich natychmiastowego uwolnienia; wyraza zaniepokojenie z powodu doniesien
o stosowaniu przemocy wobec niektérych dzialaczy i apeluje do wladz Mauretanii, by pociagnely do odpowiedzialnosci
funkcjonariuszy, ktérzy dopuscili si¢ naduzy¢ i brali udzial w torturowaniu wigZniow;

2. wzywa rzad Mauretanii, by polozyt kres przemocy przeciwko cywilom uczestniczacym w pokojowych protestach
publicznych i medialnych kampaniach poparcia dla Birama Dah Abeida, by zaprzestal represjonowania spoleczenstwa
obywatelskiego i opozycji politycznej oraz by umozliwit dziataczom walczacym o zniesienie niewolnictwa kontynuowanie
ich pokojowych dziatan bez obawy, ze beda nekani lub zastraszani; apeluje do wladz Mauretanii, by umozliwily korzystanie
z wolnosci stowa i zgromadzent zgodnie z konwencjami migdzynarodowymi i mauretanskim prawem krajowym;

3. zdecydowanie potepia wszelkie formy niewolnictwa, a szczegdlnie bedace przedmiotem doniesien powszechne
wystepowanie niewolnictwa w Mauretanii oraz stosowanie w tym kraju praktyk zwiazanych z niewolnictwem i handel
ludZmi; z zadowoleniem przyjmuje fakt, Ze mauretanski rzad uznal posiadanie niewolnikéw za przestepstwo, fakt istnienia
specjalnego sadu ds. niewolnictwa oraz zapowiedziane przez rzagd w marcu 2014 r. wprowadzenie planu dzialan na rzecz
zniesienia niewolnictwa;
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4. zauwaza z ubolewaniem, Ze tylko w jednym przypadku dotyczacym niewolnictwa sprawcéw postawiono przed
sadem; wzywa rzad Mauretanii, by potozyl kres wszelkim formom niewolnictwa oraz wprowadzil przepisy zakazujace
posiadania niewolnikéw i majace na celu zmiang lub uchylenie dyskryminujacych aktéw prawnych, w tym
dyskryminujacych przepiséw kodeksu karnego, a takze przepiséw dotyczacych statusu osobowego i obywatelstwa;
podkresla, ze nalezy przeprowadzi¢ dochodzenia w sprawie doniesient o niewolnictwie i podobnych praktykach, a winnych
rzeczywiscie pociggnaé do odpowiedzialnosci;

5. wzywa wladze Mauretanii, by na wszystkich szczeblach spolecznych prowadzity kampanie uczulajace na okreslone
postawy i przekonania dotyczace niewolnictwa; zdecydowanie zacheca wladze Mauretanii, by przyczynily si¢ do zmiany
postaw spofecznych w odniesieniu do pochodzenia rasowego i niewolnictwa, zwlaszcza jesli chodzi o wspdlnote
Haratynéw; podkresla, ze dyskryminacje ze wzgledu na pochodzenie etniczne, zwlaszcza w dziedzinie edukacji
i zatrudnienia, nalezy uznaé za bezprawng; apeluje réwniez do wladz Mauretanii, by catkowicie zlikwidowaly kastowy
system niewolnictwa, zwlaszcza w przypadku kobiet wykonujacych prace domowe;

6.  apeluje o utworzenie powszechnego systemu edukacji formalnej, by obecni i dawni niewolnicy oraz ich dzieci mogli
zdobywal wiedze i uzyskiwal kwalifikacje potrzebne do znalezienia dobrej pracy; zaznacza, ze wszyscy obywatele
Mauretanii powinni mie¢ prawo do posiadania ziemi, zwlaszcza jesli mieszkaja na niej i uprawiaja ja od pokolen, a takze
podkresla, ze Biram Dah Abeid i mauretariska Inicjatywa na rzecz Odrodzenia Ruchu Abolicjonistycznego proponuje
wprowadzenie takiego prawa jako podstawowego $rodka, ktéry umozliwi przerwanie blednego kola niewolnictwa;
w zwigzku z tym zacheca rzad Mauretanii do ratyfikowania konwencji MOP nr 169, w ktdrej uznano rézne formy
uzytkowania gruntéw przez ludy tubylcze;

7. podkresla znaczenie owocnych stosunkéw miedzy UE a Mauretania, majacych sprzyja¢ demokragji, stabilnosci
i rozwojowi kraju; zaznacza, ze Mauretania to wazny partner w unijnej strategii bezpieczefistwa i rozwoju w regionie
Sahelu;

8. apeluje do wiceprzewodniczgcejjwysokiej przedstawiciel, Europejskiej Stuzby Drzialafi Zewnetrznych i panstw
czlonkowskich, by zdwoily starania na rzecz rozwigzania problemu niewolnictwa w Mauretanii, zwlaszcza przez
zapewnienie jasnej i realistycznej polityki spraw zagranicznych i praw cztowieka, zgodnej ze strategicznymi ramami UE na
rzecz praw czlowieka i demokracji, oraz przez podkreslanie aspektu praw czlowieka jako elementu strategii UE na rzecz
Sahelu i dialogu z rzadem Mauretanii, w tym w formalnych umowach dwustronnych;

9.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wiceprzewodniczacej Komisji/Wysokiej
Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa, Radzie, Komisji, pafistwom czlonkowskim,
wladzom Mauretanii, Wspélnemu Zgromadzeniu Parlamentarnemu AKP-UE, Radzie Europy, Organizacji Bezpieczenstwa
i Wspolpracy w Europie, Radzie Praw Czlowieka ONZ, Wspélnocie Gospodarczej Pafistw Afryki Zachodniej, Lidze Panstw
Arabskich i Unii Afrykanskiej.



